
 
 
Kassettenschleusen   †              Cartridge Hatches  
 
 
                         
      
 
 
 
                                               
 
 
 
 
 
                                           Zweiweg-Durchreiche  /  2-way type    

                                               
 
                                                                                                                              

                                           
      Art. Nr. / art. no.                   643080                        643081 
    Modell / model 
 
 
    Maße / dimensions 
 
    Verriegelung  
    bolt 

  Einweg-Durchreiche / 2 Türen 
  1-way type / 2 doors  
 
  28 x 54 x 55 cm (B x H x T) 
                             (w x h x d) 
  mechanisch  
  mechanical 

      Zweiweg-Durchreiche / 4 Türen 
      2-way type / 4 doors 
 
      58 x 54 x 55 cm  (B x H x T) 
                                 (w x h x d) 
      mechanisch 
      mechanical 
 

    Mauerdurchbruch (B x H) 
    wall opening 
 
    Gewicht 
    weight 

  28,5 x 54,5 cm   (B x H) 
                           (w x h) 
 
  24 kg 

      58,5 x 54,5 cm   (B x H) 
                           (w x h) 
 
      52 kg 

    
 
Installation 
Im Röntgenraum die Kassettenschleuse in die Maueröffnung einsetzen, horizontal ausrichten, mit Holzkeilen 
fixieren und  festschrauben. Den umlaufenden Mauerspalt mit Gips o.ä. lichtdicht auffüllen. Abschließend  
auf der Dunkelkammerseite die Rahmenblenden anbringen. 
 
 
Installation 

Insert the cassette transfer cabinet into the wall opening from the side of X-ray room. Adjust the cabinet     
horizontally, fix it with wooden wedges properly and fix it then with screws. Fill the opening around the       
cassette transfer cabinet lightproof  with gips. Apply the metal 4 pieces frame on the darkroom side.            
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The shortest way to 
transport the cassettes is 
directly through the wall. 
Consequently, the routine 
daily movement of the 
cassettes is more efficient 
and less time consuming. 
The strong construction of 
the cartridge hatch is 
completely made from 
steel, coated with a special 
primer. One side has a 
lead protection of 2,0 mm  
Pb. The cartridge hatch is 
intended for unilateral 
installation flush with the 
wall. The fitting clamp 
frame and two-part frame 
are part of the delivery. 

 

Der kürzeste Weg führt 
direkt durch die Wand. 
Deshalb bringt dieser 
Transport der Röntgen-
filmkassetten im täglichen 
Routinebetrieb wirksame 
Arbeitserleichterung und 
spürbaren Zeitgewinn. 
 
Die robuste Ganzstahl-
konstruktion mit 
Spezialgrundierung hat 
einen einseitigen 2,0 mm 
starken Bleischutz. Der 
Einbau erfolgt wandbündig 
im Röntgenraum: 
Montagespannrahmen 
sowie Abdeckrahmen 
werden mitgeliefert. 

 

 


